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ɄShaalɨ alɨ nɨ ngʉlʉbhe 
nɨ ngoole. 
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Akʉlʉnga ɨbheeya we 
akʉzʉbhɨla ɨngʉlʉbhe 
amagoola. 
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ɄShaalɨ abhiishile 
umuzinga kʉ ngʉlʉbhe. 
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Ɨngoole zɨlɨ zini bhʉʉlo. 
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ɄShaalɨ akʉzɨzʉbhɨla 
amangaagʉ. 
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Amangaagʉ galɨ pa 
shitalati shaakwe. 
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Shaali na wanyama wake 
 

Shaali ana nguruwe mmoja na kondoo. 
Wakati anapolisha nguruwe, anaweka chumvi kwenye 
pumba. 
Shaali ameweka hori kwenye zizi la nguruwe. 
Kondoo wako wanne tu. 
Shaali anawalisha mahindi. 
Mahindi yapo juu ya kichanja chake. 



 14 




